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Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè
Íа відкритомó риíкó видаíь

в Óкра¿íі, ç ïо÷аткó ïовíомасø-
таáíого вторгíеííя рô 24 ëþтого
2022 р. çа÷иùóваíомó від íасëід-
ків росіéсько¿ видавíи÷о¿ коëоíі-
çаці¿, íиíі актóаëіçóваëися ріçíі
ôорми вçаºмодіé ó ïородæеííі,
редïідготовці é ïреçеíтаці¿ тек-
стів. Äедаëі ÷астіøе ці вçаºмоді¿
коíцеïтóаëіçовóþть теïер ó меæаõ
варвари÷íого терміíо¿да «гост-
раéтиíг» (ghostwriting — ïримарсь-
ке ïисьмо ç àíãë.). Íаçва ïоçíа-
÷еíого íим явиùа ïоõодить від
коíцеïтó «гостраéтер» (ghost-
writer — ïисьмеííик-ïривид/ïри-
мара ç àíãë.), якиé ïоçíа÷аº ïро-
ôесіéíого çаавтора-íевідомця,
ùо тоé ïродаº і/÷и деëегóº вëа-
сíе авторство íа доáровіëьíиõ
çасадаõ аáо çа ріçíиõ ôорм ïри-
мóсó [1]. Íаскіëьки системíим
º явиùе гостраéтиíгó дëя видав-
íи÷иõ ïрактик аíгëомовíого сві-

тó, моæíа висíовóвати, çокрема,
ç ïóáëікаціé íа кøтаëт ціº¿ [2] та
масово¿ ïоïóëярíості ïосіáíиків,
автори якиõ íав÷аþть вигідíіøе
ïродавати своº авторство ïід ÷ó-
æе ім’я, — як-от, скаæімо, довідíик
ïракти÷íиõ рекомеíдаціé від Êеëëі
Äæеéмс-Åíгер «Проùаваé, автор-
ство, ïривіт, веëикі гоíорари» [3].
Äëя óкра¿íсько¿ æ видавíи÷о¿ ïрак-
тики як ïосткоëоíіаëьíо¿ гост-
раéтиíг — відíосíо íеùодавíº,
ïривíесеíе ççовíі ïоíяття ç га-
ëóçі віëьíого ïідïриºмíицтва,
ùо тіëьки ÷астково дëя íас óëя-
гаº давíіé традиці¿ авторсько¿
аíоíімíості аáо ôормам óçóрïо-
ваíого ÷и камóôëяціéíого çаав-
торства.

Поïри þриди÷íо íеïевíиé
статóс «ëітератóрíого раáа/íег-
ра», áо саме ïід такоþ íаçвоþ
гостраéтиíг в Óкра¿íі ïрактикóþть
ç давíіõ-давеí, цеé ріçíовид çа-
авторства [4] стоëіттями (ïів)ëе-
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гаëьíо ісíóº ó видавíи÷іé цариíі —
від ïрактики ëітоïисíиõ çведеíь
аæ до óтвореííя сó÷асíиõ агеí-
ціé ç íадаííя çаавторськиõ ïос-
ëóг, як-от ó Веëикіé Áритаíі¿ [5]
та Óкра¿íі [6]. І, як çаçви÷аé це від-
áóваºться в íаøіé кíиæковіé ца-
риíі ó ïеріоди ¿¿ диíамі÷íо роç-
øирþваíого вироáíицтва вíасëі-
док ïосëаáëеííя çовíіøíього
тискó коëоíіçаторів і çростаííя
вíóтріøíьо¿ коíкóреíці¿ (див. çо-
крема, [7]), ôóíкціоíаë гостраé-
тиíгó íа óкра¿íськомó кíигориí-
кó середиíи 2020-õ ïредставëя-
ºться íам істотíо øирøим çа сëов-
íикові éого деôіíіці¿, як і íе в óсіõ
теïеріøíіõ ïрояваõ віí º одíоçíа÷-
íо витрактовóваíим ç þриди÷íо-
го áокó. 

Ìåòà ðîáîòè
Ó цьомó çв’яçкó íаçріëа ïо-

треáа ëокаëьíо тиïоëогіçóвати
ôорми ïрактики, актóаëьíо¿ дëя
кíигориíкó Óкра¿íи, в меæаõ áа-
çового ôóíкціоíаëó, ïриïисóва-
íого коíцеïтові «гостраéтиíг».
При ïиëьíіøомó роçгëяді — ç áо-
кó ôаõовиõ діé та в стосóíкó до
ïородæеííя текстó «ïід çамовíи-
ка» — гостраéтиíг ïо-óкра¿íсь-
комó вираçíо ïодіëяºться íиíі
íа ÷отири окремі сïеціаëіçаці¿
ó меæаõ íе так ïисьмеííицтва,
як редакторського ôаõó. Тоæ ïро-
ïоíóºмо вëасíиé ïогëяд íа це
íеодíоçíа÷íо витрактовóваíе
явиùе ç ïоçиціé ëокаëьíо¿ тиïо-
ëогі¿.

Ðåçóëüòàòè ïðîâåäåíèõ 
äîñë³äæåíü
Óæе çгадаíиé ïоïередíьо ë³-

òåðàòóðíèé ðàá, віí æе «ëітера-
тóрíиé íегр», çаëиøаºться ó íас
дотеïер íаïівëегаëьíо áаçовоþ
ôормоþ çаавторськиõ стосóíків

вироáíиків коíтеíтó і ¿õ çамов-
íиків, котрі кóïóþть аáо óçóрïó-
þть авторство вироáíиків. Саме
такиé øтиá вироáíи÷иõ відíосиí
ïід титëом «гостраéтер» оïиса-
íо, çокрема, в матеріаëі Соôі¿
Пиëиïþк íа ïëатôормі «Віëедæ»
[8]. Поíад те, ÷ереç ëітератóрíе
íаéмаíство ïроõодиëа é ïродо-
вæóº ïроôесіоíаëіçóватися íиíі
áіëьøість авторів-ïо÷атківців в оáоõ
іïостасяõ — ïроте, íе÷асто çга-
дóþ÷и цеé етаï свого стаíовëеí-
íя íадаëі ïóáëі÷íо ÷и в áіограôі÷-
íиõ довідкаõ [9, 10]. Óгоди çа та-
ко¿ ôорми сïівроáітíицтва якùо
é óкëадаþться, то воíи оáов’яç-
ково містять ïóíкт ïро íероçго-
ëоøеííя стосóíків çаавторства.
Втім, áóдь-якиé óкра¿íськиé сóд
матиме ïідстави виçíати ïодіá-
íі óгодó ÷и договір íік÷емíими,
адæе сïециôіка осоáистиõ íемаé-
íовиõ ïрав íе ïередáа÷аº ïере-
да÷і, дарóваííя аáо від÷óæеííя
¿õ ÷и ïередаííя в сïадок. І ïро
це раç-ïо-раç óсім çацікавëеíим
тóт íагадóþть: ÷ереç свіé іíста-
грам — ïравíиця ç Îстроçько¿ ака-
демі¿ Þëія Ãаáрóк (yuliia_habruk)
та íа вëасíомó саéті þриди÷íиõ
ïосëóг авторам — Îëеся Öарик
[11]. Тоæ дарма викоíавцеві-
гостраéтерó çавáа÷ëиво ïроïи-
сóвати в óгоді ïро çаавторськó
сïівïрацþ своº íіáито áаæаííя
ëиøитись аíоíімом ÷и вçяти çа
ïсевдоíім ïріçвиùе çамовíика —
всі ці ді¿ þриди÷íо ïотрактовó-
ваíо як íеçакоííі. Поïри те, «ав-
тораáська» ïрактика стаáіëьíо
ісíóº тóт íе тіëьки в цариíі íоí-
ôікøиíó ÷и áеëетристики, а é в
академі÷íомó ïисьмі ç ïода÷і «ôа-
áрик моíограôіé», ставëя÷и ре-
ïóтаці¿ çамовíиків ïід корóïціé-
íиé риçик ó веëьми триваëіé ïер-
сïективі [12].
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Проте, оçíа÷еíиõ риçиків моæ-
íа óíикíóти, якùо вдатися до та-
ко¿ ôорми çакоííого сïівавторст-
ва, як ëітератóрíиé çаïис. Імеíа
ë³òåðàòóðíèõ çàïèñóâà÷³â тра-
диціéíо вкаçóþть íа титóëьíиõ
сторіíкаõ кíиг, створеíиõ íими
ïід ім’я відомо¿ çíамеíитості
аáо ïрецедеíтíо¿ осоáи — від-
ïовідíо, тоді çаïисóва÷ам íаëе-
æить і маéíове, íе тіëьки ÷астко-
ве авторське, ïраво íа створе-
íиé íими ëітератóрíиé ïродóкт
ç ôіксоваíим гоíораром вкëþ÷-
íо. Ó коíтексті æ ÷иííого çако-
íодавства це º ціëком çакоííа
дія çі сïівавторства, а ôóíкціо-
íаëьíо це — сïіëьíа твор÷а ïра-
ця, коëи ëітератор, редактор ÷и
æóрíаëіст ïеретворþº óсíó аáо
ïисьмовó ëітератóрíó çаготоваí-
кó автора-çамовíика, котромó
áракóº ëітератóрíого досвідó ÷и
вïравíості і віí íе воëодіº мето-
дикоþ é теõíікоþ відïовідíо¿ ïра-
ці, íа твір того ÷и іíøого æаíрó
[13, с. 98]. Втіøаº, ùо çíаíі óк-
ра¿íські сïортсмеíи теïер маþть
çа íормó вкаçóвати імеíа çаïи-
сóва÷ів текстів, оïóáëіковаíиõ
від ¿õ імеíі, як ïовíоціííиõ сïів-
авторів [14, 15]. Îкремиé виïа-
док ëітçаïисó — коëи ç ëітера-
тóрíим оôормëеííям авторові
сóттºво доïомагаº õтось іç áëиçь-
киõ íа «áеçгоíорарíіé» осíові,
окремо від ôіíіøíо¿ редактóри
текстó — як це çроáиëа Îëеíа
Çаëóæíа дëя свого ÷оëовіка, ге-
íераëа Ваëерія Çаëóæíого, оôор-
мëþþ÷и ïерøó кíигó éого сïога-
дів «Ìоя віéíа» [16]. Втім, доко-
íе÷íо¿ çгоди стосовíо того, де
ïроõодить меæа виçíаííя (сïів)-
авторства ïри çаïисóваííі ÷óæиõ
ідеé та історіé, досі íе сïостері-
гаºться, ïро ùо сïівçасíовíиця

áритаíсько¿ гостраéтерсько¿ агеí-
ці¿ Øеííоí Êаéë відверто ïові-
домëяº сво¿м кëіºíтам:

«Ó á³ëüøîñò³ âèïàäê³â… ãîñò-
ðàéòåðè íå çáåð³ãàþòü àâòîðñü-
êèõ ïðàâ íà ñòâîðåíèé íèìè òåêñò.
Àâòîðñüêå ïðàâî çàçâè÷àé íàëå-
æèòü îñîá³ àáî îðãàí³çàö³¿, ÿêà çà-
ìîâëÿº êíèãó. Îäíàê êîíêðåòí³
óìîâè ìîæóòü â³äð³çíÿòèñÿ, òîìó
ç ñàìîãî ïî÷àòêó âàæëèâî ìàòè
÷³òêèé äîãîâ³ð.

Â àãåíòñòâ³ Ghostwriters ìè
ãàðàíòóºìî, ùî êîæíå ïàðòíåð-
ñòâî ïåðåäáà÷àº ïðîçîðó òà ñïðà-
âåäëèâó óãîäó, â ÿê³é çàçíà÷åíî,
õòî ñàìå âîëîä³º àâòîðñüêèìè
ïðàâàìè òà ÿê³ êîíêðåòíî ïðàâà
(ÿêùî òàê³ º) îáåð³ãàº ãîñòðàé-
òåð» [17].

ßкùо æ авторó áракóº íе так
õистó é мовíого ÷óття, як досві-
дó, ÷асó і íатõíеííя ç мотиваціºþ
до викëадеííя актóаëьíого і/÷и
мистецького матеріаëó, то éомó
моæе çарадити é діяëьíо ïос-
ïрияти ë³òåðàòóðíèé êîíñóëü-
òàíò. Äëя авторів, ó ÷и¿õ текстаõ
çацікавëеíі видавці, ëітератóрíиõ
коíсóëьтаíтів доáираþть çаçви-
÷аé ïровідíі редактори (якùо
самі íе вистóïаþть íими), аáо æ
такі ïосëóги іíдивідóаëьíо ïро-
ïоíóþть сïеціаëіçоваíі ëітератóр-
íі агеíці¿. Íомеíкëатóра é оáся-
ги коíсóëьтаціéíиõ ïосëóг моæóть
істотíо ріçíитися íавіть ó меæаõ
óкра¿íського кíигориíкó íа ріç-
íиõ éого ëокóсаõ: óкра¿íська ëіт-
агеíція в СØА ïроïоíóº маéæе
десяток коíсаëтиíговиõ ïоçиціé
[18], а íовоствореíа óкра¿íська
агеíція OVO — õіáа çгадóº ïро
моæëивість коíсóëьтóваííя дëя
авторів-ïо÷атківців [19]. Ëітера-
тóрíі коíсóëьтаíти в цьомó ôор-
маті сïівроáітíицтва ïрацþþть
çдеáіëьøого çа раçовиé гоíорар



P u b l i s h i n g  a n d  e d i t i n g

51

IS
S

N
 2

0
7

7
7

2
6

4
. 

Te
kh

n
o

lo
h

iia
 i 

te
kh

n
ik

a 
d

ru
ka

rs
tv

a.
 2

0
2

5
. 

#
 3

(8
9

)

(оïëа÷óº видавець, агеíція ÷и сам
автор), аëе íе ïретеíдóþть íа сïів-
авторство — як і редактори. Ç ог-
ëядó íа це íевïевíеíі автори
моæóть самостіéíо øóкати соáі
меíтора — ëіткоíсóëьтаíта çа-
довго до коíтактó ç видавцем ÷и
редактором ó видавíи÷іé стрóк-
тóрі. Відïовідíо, íиíі вæе скëав-
ся риíок ïодіáíиõ ïроïоçиціé
ç-від ôаõівців ріçíого стóïеíя від-
даëеíості é çоргаíіçоваíості: від
іíдивідóаëьíиõ, як-от саéти æóр-
íаëістки é редакторки Іриíи По-
рецько¿ [20] ÷и коïіраéтерки Íа-
таëі¿ Êовригіíо¿ [21], до ïроïоçи-
ціé ç ôріëаíс-ïëатôорм íа кøтаëт
«Ôріëаíсõаíт» [22]. Çакоííість
тако¿ сïівïраці íе викëикаº çас-
торог, якùо óкëадеíо відïовідíі
договори та ëіткоíсóëьтóваííя
íе º íав’яçаíим ïримóсово, як
це ïрактикóваëося в ÷аси совºт-
ськиõ редакціé ç ôóíкціями «ëі-
тератóрíиõ сïівроáітíиків» — ïрав-
ùиків-оáроáíиків граôомаíсь-
кого коíтеíтó [23] ÷и ïодекóди
º теïер в академі÷íиõ коëаõ ïри
íав’яçóваííі дисертаíтам «ëіткоí-
сóëьтаíтів» ó роçраõóíкó íа сïів-
авторство [24, с. 42].

Óтім, тісíе і довір÷е сïівроáіт-
íицтво авторів ç ëітератóрíими
çаïисóва÷ами-ëітераторами é ëіт-
коíсóëьтаíтами-редакторами
ïід çростаþ÷им тиском æорсткиõ
оáставиí, çовíіøíіõ (віéíа) і вíó-
тріøíіõ (деïресія), ïриçвеëо íа-
теïер до оôормëеííя в меæаõ
гостраéтиíгó íово¿ сïеціаëіçаці¿
íа меæі видавíи÷о¿ сïрави, þрис-
ïрóдеíці¿ та ïсиõотераïі¿ — ë³òå-
ðàòóðíèé òåðàïåâò. Все ÷астіøе
ïеретвореííя в текст історі¿ ïси-
õотравмóþ÷иõ ïодіé і актóаëьíиõ
дëя осоáи травмати÷íиõ сïогадів
стаº дëя автора-ïаціºíта íаéеôек-
тивíіøим сïосоáом відстороíи-

тися від æиттºвого íегативó, від-
діëити éого від своº¿ осоáи, ïро-
ïрацьовóþ÷и ïараëеëьíо як ко-
рисíиé досвід. Íа це, çокрема,
çвертаº óвагó геøтаëьт-тераïевт,
редактор і критик Сергіé Êім ó іí-
стаáëогó prostir_nemaca. Çа ïо-
то÷íе десятиëіття тераïевти÷íа
ôóíкція текстоïисаííя óвираçíи-
ëася тóт íастіëьки явíо, ùо ïро
це окремо çаçíа÷аþть ó рекомеí-
даціяõ дëя автóри вæе é óкра¿íсь-
кі редактори, відкидаþ÷и вïрави
ç авторсько¿ самотераïі¿ як ко-
мерціéíо íеïерсïективíі: «ßêùî
âè ïèøåòå äëÿ ñåáå, çàäëÿ â³äïî-
÷èíêó, òåðàï³¿, öå âàøå õîá³ àáî
ñïîñ³á çàô³êñóâàòè ìèíóëå —
´ðóíòîâíå ðåäàãóâàííÿ âàì íå ïî-
òð³áíå! Äîñòàòíüî âè÷èòàòè òåêñò
íà ïîìèëêè» [25, с. 26]. Проте
все, ùо çараç відáóваºться в ôор-
маті ëітератóрíиõ стóдіé-ïëатôорм
та кíиæковиõ кëóáів, íосить дëя
(сïів)ó÷асíиків вираçíо тераïев-
ти÷íиé õарактер. А в óмоваõ ро-
сіéсько-óкра¿íсько¿ віéíи цþ ôóí-
кціþ ïодекóди викоíóþть і ïраців-
íики ветераíськиõ видавíицтв.
Тоæ іíститóціéíе оôормëеííя
íово¿ сïеціаëіçаці¿ в рамкаõ ре-
дакторського ôаõó доверøиться
в мірó того, як ôаõівці-редактори
íемиíó÷о íаáóватимóть досвідó
ç ëітератóрíо¿ тераïі¿ сво¿õ кëіºí-
тів-авторів і çакріïëþватимóть
цеé досвід ó рамкаõ дрóго¿ виùо¿
освіти ç ïсиõоëогі¿ та, імовірíо,
ïсиõотераïі¿, діºвим іíстрóмеíтом
яко¿ вæе виçíаíо ëітератóрíó
твор÷ість.

вèñíîâêè
Îтæе, ç огëядó íа викëадеíе,

çадëя коректíого виçíа÷еííя явиù
óкра¿íського видавíи÷ого ïрос-
торó íаïоëягаºмо íа роçріçíеí-
íі в меæаõ ôаõового ôóíкціоíаëó
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«гостраéтиíг» ÷отирьоõ окресëе-
íиõ виùе ôорм авторсько-редак-
торсько¿ çа/сïівавторсько¿ ïрак-
тики. Íаëеæить ïосëідовíо від-
окремëþвати íеçакоííі ç þриди÷-
íого ïогëядó ôорми çаавторства
ïід ëокаëьíо ïоáóтóþ÷оþ в Óкра¿íі
íаçвоþ «ëітератóрíе раáство» від
коректíиõ сïеціаëіçаціé «ëітера-
тóрíиé çаïисóва÷» (çакоííе сïів-
авторство в оôормëеííі çадóмó),
«ëітератóрíиé коíсóëьтаíт» (сïри-
яííя авторó áеç ïрав сïівавтор-
ства) і «ëітератóрíиé тераïевт»

(сïрияííя авторó як ïсиõотера-
ïевти÷íа дія — ваæëивіøа, íіæ
оôормëеííя éого çадóмó ó викëад).
Öя тиïоëогі÷íа виçíа÷еíість сïри-
ятиме оïтиміçаці¿ стосóíків óсе-
редиíі видавíи÷о¿ гаëóçі, адæе
óвираçíþº íе тіëьки ôóíкціоíаëьíі,
а é етико-þриди÷íі меæі ôаõовиõ
діé стосовíо до ïородæеííя ви-
кëадó, ùо ¿õ досі íіяк íе окресëе-
íо é æодíим ÷иíом íе виокремëе-
íо ó меæаõ коíцеïтó «гостраéтиíг»,
ùо éого ïрактики активíо çастосо-
вóваíі теïер íа кíигориíкó Óкра¿íи.
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ghostwriting in ukrainian: typology of Forms

the practice of systematic parasitic authorship and co-author-
ship, known in the world as ‘ghostwriting’, has long taken root
in the ukrainian publishing market, despite its legal caveats and
ethical restrictions. the services of an author who sells or other-
wise alienates his authorship to the requirements and needs of
the customer are used by many organizations and public figures.
the anonymity of the performer in this type of cooperation is usu-
ally stipulated, but it is not always secured by agreements, given
the legal nullity of such agreements. despite this, the phenome-
non of ghostwriting in ukrainian has a number of specific features
associated with the long tradition of ukrainian literature as an
anonymous affair, as well as with post-colonial practices — equal-
ly publication parasitism or protection from threats associated
with the publicity of authors. For the first time in the current prac-
tice of the ukrainian book market, we emphasize the need to
typologically distinguish within the concept of ‘ghostwriting’ four
separate specializations for providing services for editorial and
authorial processing of the ideas of the initiators of the publica-
tion and the facts provided by them with subsequent publishing
design and editorial processing of the presentation. thus, in the
functionality of the ‘literary slave/negro’ in the ukrainian publish-
ing market, there is a semi-legal-basic form of authorship rela-
tions between content producers and their customers, who buy
(and sometimes usurp) authorship from the producer on the basis
of his anonymity. the function of a literary designer, unlike the
‘literary slave’, is not anonymous and involves full co-authorship
in the production of content created by him for a famous person:
designers also own the property, not only partial copyright, right



to the literary product they created and their work is mostly paid
for by a fee (if the client is not a relative). the services of a liter-
ary consultant (aka mentor) are used for a fee by authors who lack
the experience, time and motivation to independently design lit-
erary material that is creatively and commercially promising. and
the specialization ‘literary therapist’ is currently being formed
in the editorial offices of ukrainian publishing houses primarily
due to the psychotherapeutic effect of text writing — because it is
sometimes more important for the author than the embodiment
of his literary idea in the presentation. therefore, when order-
ing a ghostwriting service in ukraine, you should immediately
specify which of the four mentioned functionalities the client
is interested in.

Keywords: parasitic authorship; literary slave (actually a ghost-
writer); literary designer; literary consultant; literary therapist.
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